1 Departament de Psicologia Basica

de la Facultat de Psicologia de la

Universitat de Barcelona desenvo-

lupa la disciplina cientifica que
aprofundeix en els processos psicolo-
gics que permeten la produccid, la utilit-
zacié i la comprensi6 del llenguatge. In-
vestiga, doncs, I’associacié mental entre
idees i paraules. Es tracta de la psicolin-
giifstica, una especialitat que ha trobat a
Barcelona una de les ciutats que més in-
vestiga en aquest ambit.

Els estudis del Departament sdn coor-
dinats per un grup de recerca que és con-
siderat, conjuntament amb el de la Uni-
versitat de la Laguna de Tenerife, un
dels millors d’Europa, “no sols pels ex-
cel-lents treballs que porta a terme, sind
perqué també manté una bona politica
d’obertura i participa en programes
d’investigacié de caracter internacio-
nal”, afirma Antoni Rodriguez, investi-
gador del Departament.

BEL 30 DE SETEMBRE

ol

UB és 1"dnic de tot 1’estat espanyol que
realitza proves a nadons, fet que demos-
tra que ens trobem davant d’un procedi-
ment capdavanter. Una de les linies de
recerca més fructiferes de ’estudi amb
nadons és el reconeixement de la llen-
gua materna par part de ’infant. En
aquestes investigacions s’ha demostrat
que un nen molt petit, d’entre quatre i
cinc mesos d’edat, és capag de reconei-
xer un canvi de llengua si és exposat
successivament a idiomes que, des d’un
punt de vista prosodic, ritmic i entona-
tiu, sén molt diferents. Les investiga-
cions de la doctora Bosch també centren
I’atenci6 en 1’explosié léxica. L’infant,
quan comenga a parlar, t€ un creixement
inicial molt lent, tot i que arriba un mo-
ment en qué aquest s’accelera. Aquesta
etapa és I’anomenada explosié 1&xica i
és quan el nadé pot arribar a adquirir en-
tre trenta i cinquanta paraules en només
una setmana. Altres dades també relle-

El cervell
1la llengua

El grup de recerca. Els projectes que
desenvolupa aquest grup d’investiga-
dors es divideixen en tres ambits: el re-
coneixement auditiu de paraules en na-
dons, que treballa al laboratori de llen-
guatge i pensament; les aportacions de
les tecniques de neuroimatge en I’estudi
del llenguatge, amb el laboratori de neu-
rociéncia cognitiva; i 1’accés al 1éxic en
la producci6 de la parla, amb les infra-
estructures del laboratori de memoria i
raonament.

Una de les branques de recerca més in-
novadores que porta a terme el Departa-
ment és ’estudi de la percepci6 de llen-
guatge i la parla durant els primers me-
sos de vida de I’infant, coordinat per la
doctora Laura Bosch. Aquest €s un ter-
reny d’investigacié molt recent, ja que
el primer treball sobre aquestes qiies-
tions data de I’any 1971. De fet, el labo-
ratori de Llenguatge i Pensament de la

vants han estat obtingudes després d’ob-
servar 1'ds i ’adaptacié dels nens a dues
llengiies, en aquest cas el catala i el cas-
tella.

La segona branca d’especialitzacié del
grup d’investigadors és 1’accés al lexic
en la produccié de la parla, coordinada
pel professor Albert Costa. Des d’aquest
ambit de recerca s’estudien quins pro-
cessos cognitius, no automatics o cons-
cients, i automatics o inconscients, s’ac-
tiven quan el parlant vol traduir idees i
conceptes en sons i oracions de les llen-
giies que parla normalment.

Finalment, I’equip de recerca del De-
partament també investiga I’estudi del
llenguatge amb t&cniques de neuroimat-
ge, especialitat coordinada pel doctor
Antoni Rodriguez, que aprofundeix en
la localitzacié cerebral d’alguns dels
processos i mecanismes implicats en la
produccié i la comprensié del llenguat-



Es fa especial eémfasi en ’estudi dels
d’aprenentatge d’idiomes i
llenguatge en general. En aquest sen-
també es realitzen estudis sobre 1’ds
de dues llengiies, investigant la forma-
cié i representacié de dues llengiies en
el cervell, i també observant com aquest
selecciona una llengua i en desactiva
una altra en funcié del context on es tro-
ba el parlant. Un altre grup d’investiga-
cions que porta a terme el doctor Rodri-
guez aprofundeix en 1’estudi dels errors
cognitius, els quals cometen constant-
ment tots els parlants i, en alguns casos,
sén capacos de corregir-los automatica-
ment. També s’ha estudiat la possible
aplicacié d’aquestes equivocacions en
la rehabilitacié de pacients amb amné-
sia. En totes les linies de recerca s’utilit-
zen les tecniques de neuroimatge com a
via d’accés directe a ’estudi del cervell.

Llengiies en contacte. L'cstudi de
la psicolingiifstica a la ciutat de Barce-
clona permet aprofundir en una caracte-
.rfstica poc habitual, donada en comptats
indrets del mén, com és el contacte de
dues llengiies diferents. Segons Albert
iCosta, la possibilitat d’estudiar una po-
iblacié que parli indistintament dues
llengiies diferents i que, per tant, s’hagi
iestablert un laboratori de recerca en un
territori de parla bilingiie, només es dé-
na a Montreal (Canada), on conviuen el
frances i I’anglés, i a Barcelona. L’estu-

di del bilingiiisme és emfatitzat en totes
les investigacions del Departament de
Psicologia Basica de la UB, ja que la
convivencia de catala i castella als Pai-
sos Catalans genera un context ideal per
al seu estudi. De totes maneres, el bilin-
gliisme també pot portar algun inconve-
nient. Per exemple, segons Antoni Ro-
driguez, “és dificil realitzar estudis amb
persones exclusivament monolingiies, ja
que la majoria de ciutadans no parlen
una tnica llengua, siné que en coneixen
i n’utilitzen ambdues”.

L’equip de recerca, que treballa en di-
verses linies d’investigacié en el camp
del bilingiiisme, ha obtingut alguna de
les dades més significatives en les in-
vestigacions amb nadons. En les proves
realitzades a bebes centrades en les di-
feréncies de sons entre catald i castella,
s’ha pogut veure que, a partir del segon
semestre de vida, els infants s6n ca-
pacos de discriminar sons de llengiies
diferents, dada que ha permes desgranar
conclusions sorprenents. Els investiga-
dors han observat que els infants que
creixen en entorns bilingiies no tenen
el mateix rendiment en les proves que el
nen que es desenvolupa en un espai mo-
nolingiie. Aix0 demostra, segons Laura
Bosch, que “el que pot fer un infant mo-
nolingiie als vuit mesos d’edat no ho pot
fer, o si més no, no ho mostra, un nadé
bilingiie a la mateixa edat, tot i que ho
demostrara uns quants mesos més tard”,

Bosch, perd, s’afanya a matisar que
“aixd no és positiu ni negatiu”, simple-
ment s’ha de tenir en compte que “si el
nadé t€ més material per analitzar, com
és el cas de 1’infant bilingiie, t€ més fei-
na i li costa més resoldre i discriminar
els sons de cada llengua”. Aix0, con-
clou, no és un problema perque “hi ha
infants exposats a dues, tres i quatre
llengiies que se’n surten tan bé com un
que esta exposat a una sola llengua”,

Proves amb nens. Per tal d’obtenir
dades a partir de les quals extreure’'n
conclusions, els investigadors necessi-
ten realitzar proves amb subjectes.

D’una banda, es realitzen proves a na-
dons, els quals tenen una edat compresa
entre els quatre mesos i els dos anys. Els
infants, els quals realitzen les proves al
laboratori de llenguatge i pensament
de la UB, s6n aportats pels seus pares,
que s’ofereixen de manera totalment vo-
luntaria. Normalment, la cerca de pares
amb fills susceptibles de ser estudiats es
fa abans del naixement de 1’infant, con-
tactant amb grups d’educacié maternal.
D’altres vegades, s6n les mateixes fami-
lies les que es posen en contacte amb el
Departament de Psicologia Basica a tra-
vés de la seva pagina web (www.ub.es/
pbasic/sppb_index.htm).

Els estudis amb nadons sén llargs i
costosos; cada investigacié es pot arri-
bar a allargar tot un any. Es tracta d’in-
vestigacions de grup en qué es necessi-
ten, com a minim, per tal de poder esta-
blir comparacions, uns vint nadons. Les
proves a bebés sén auditives i, aquests,
a través d’uns altaveus, escolten sons i
paraules enregistrades mentre els inves-
tigadors prenen nota de la seva reaccid.
Tot i que en un principi els pares poden
plantejar alguna reticencia, finalment
“no tenen cap mena de por, perque es
tracta d’estudis que han passat tota me-
na de controls des del punt de vista
etic”, afirma Bosch. La investigadora
afegeix: “No fas res que sigui perjudi-
cial per al nadd; al contrari, obtens in-
formacid molt interessant, que no hi ha
altra manera d’obtenir.”

D’altra banda, Albert Costa, des de la
seva branca d’especialitzaci6 en accés al
Iéxic en la produccid de la parla, realit-
za proves per comprovar com el cervell


http://www.ub.es/

tradueix idees en paraules i oracions, les
quals es realitzen segons dues estrate-
gies experimentals. Primerament, les
proves de psicolingiiistica classica,
practicades en subjectes sans, que nor-
malment sén estudiants de la mateixa
facultat. A continuacié també es fan es-
tudis en pacients cefasics, persones amb
traumatisme cranoencefalic o hemorra-
gia cerebral, que tenen problemes es-
pecials amb [’articulacié del llenguatge.
A partir de les proves realitzades amb
aquests pacients, es pot congixer de ma-
nera exacta 1’arquitectura funcional del
cervell, els processos basics que interac-
tuen per produir la parla i aprofundir, en
la darrera etapa, en la part que esta le-
sionada.

Finalment, en el camp de I’estudi del
llenguatge amb técniques de neuroimat-
ge, el professor Antoni Rodriguez treba-
lla amb proves que impliquen una ex-
ploracié cerebral, que pretenen demos-
trar quines parts del cervell estan impli-
cades en les tasques que proposen els
experiments en cada moment. Les pro-
ves voluntaries se solen realitzar amb
estudiants de la Universitat, tot i que
també s’han comengat a practicar expe-
riments amb malalts neurologics i amb
nens. En aquests experiments, que in-
tenten reflectir I’activitat metabolica del
cervell, la persona s’introdueix en un
escaner i, mentre realitza una tasca de
caracter lingiiistic, s’observa la resposta
localitzada amb molta precisidé en les
arees del cervell implicades. Aquest sis-
tema es complementa amb un segon
grup de tecniques, que es realitzen al la-
boratori, que mesuren l’activacié eléc-
trica encefalica. La combinacié d’amb-
dues teécniques ofereix un mapa bastant
precis del que passa al cervell quan
aquest és exposat a impulsos lingiiistics.

Tot i la importancia i la necessitat de
realitzar aquestes proves, els investi-
gadors encara es troben amb moltes di-
ficultats a I’hora de captar voluntaris.
“A casa nostra hi ha molt poca tradicié
de col'laborar en investigacions; si
aquestes proves les plantegessis, per
exemple, als Estats Units, tindries cua”,
afegeix Laura Bosch.

Barcelona, marc de referéncia. El
Departament de Psicologia Basica de la

UB és, avui dia, un espai de recerca on
s’emmirallen moltes de les universitats
de l’estat espanyol i d’Europa. Aquest
fet s’ha demostrat enguany amb la cele-
bracié de la sisena cimera d’experts en
psicolingiiistica, unes jornades clau per
a I’estudi d’aquesta especialitat, que va
tenir lloc a la Facultat de Psicologia de
la UB durant el mes de marg. En aques-
ta edicid, el simposi va patir un canvi
important: la internacionalitzacié. Aixi
doncs, la resposta de 1’estranger va ser
amplia i “sorprenent”, reconeix Nuria
Sebastidn, cap del Departament, ja que
hi van assistir investigadors d’Europa,
Estats Units i América del Sud.

Els cientifics del Departament es mos-
tren esperangats amb les recerques que
porten a terme: “Podem dir que estem
recollint els fruits de les inversions en
recerca dels darrers anys”, diu Sebas-
tidn. Tot i aix0, Albert Costa també re-
coneix que “en altres paisos, com Estats
Units o Gran Bretanya, es destinen
molts més recursos a la psicolingiiistica
que aqui”,

Els investigadors insisteixen a poten-
ciar aquest terreny ja que la situacié dels
Paisos Catalans és tnica i permet, per
tant, extreure’n dades interessants.

Mercé Rusinol
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